Avertissement de sécurité Typologie : Imprimante 3D Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une imprimante 3D, conforme aux exigences mentionnées.

**Avertissement de Sécurité — Imprimante 3D / Safety Warning — 3D Printer**
*Erancais**
**Avertissement de Sécurité Important**

Avant d'utiliser cette imprimante 3D, veuillez lire attentivement ce manuel et suivre toutes les instructions de
sécurité.

* **Sécurité Générale :** Utilisez I'imprimante 3D dans un endroit bien ventilé. Ne laissez jamais l'imprimante
sans surveillance pendant son fonctionnement. * **Risques de Brdlures :** Les éléments chauffants et les
piéces imprimées peuvent étre chauds. Evitez tout contact direct pendant et immédiatement aprés
l'impression. Portez des gants de protection si nécessaire. * **Pieéces Mobiles :** Soyez prudent avec les
pieces mobiles. Débranchez I'imprimante avant d'effectuer toute maintenance ou réparation. * **Matériaux
** Utilisez uniqguement des matériaux compatibles avec cette imprimante 3D. L'utilisation de matériaux
inappropriés peut endommager l'appareil ou présenter un risque pour la sécurité. * **Enfants :** Gardez
I'imprimante 3D hors de portée des enfants et des animaux domestiques. * **Alimentation :** Utilisez
uniguement le cordon d'alimentation fourni. Vérifiez que la tension d'alimentation correspond a celle indiquée
sur l'appareil. * **Electricité :** Ne pas utiliser en extérieur ou dans un environnement humide. *
**Maintenance:** Nettoyez régulierement I'imprimante en suivant les recommandations du fabricant.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning**
Before using this 3D printer, please read this manual carefully and follow all safety instructions.

* **General Safety:** Use the 3D printer in a well-ventilated area. Never leave the printer unattended while it
is running. * **Burn Hazards:** Heating elements and printed parts may be hot. Avoid direct contact during
and immediately after printing. Wear protective gloves if necessary. * **Moving Parts:** Be careful with
moving parts. Unplug the printer before performing any maintenance or repairs. * **Materials:** Use only
materials compatible with this 3D printer. Using inappropriate materials may damage the device or pose a
safety hazard. * **Children:** Keep the 3D printer out of reach of children and pets. * **Power Supply:** Use
only the supplied power cord. Ensure the power supply voltage matches the voltage indicated on the device.
* **Electricity:** Do not use outdoors or in a damp environment. * **Maintenance:** Clean the printer
regularly following the manufacturer's recommendations.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante**

Antes de utilizar esta impresora 3D, lea atentamente este manual y siga todas las instrucciones de
seguridad.

* **Seguridad General:** Utilice la impresora 3D en un area bien ventilada. Nunca deje la impresora
desatendida mientras esta en funcionamiento. * **Riesgos de Quemaduras:** Los elementos calefactores y
las piezas impresas pueden estar calientes. Evite el contacto directo durante e inmediatamente después de
la impresién. Use guantes de proteccion si es necesario. * **Piezas Moviles:** Tenga cuidado con las piezas
maéviles. Desconecte la impresora antes de realizar cualquier mantenimiento o reparacion. * **Materiales:**
Utilice Gnicamente materiales compatibles con esta impresora 3D. El uso de materiales inapropiados puede
dafiar el dispositivo o representar un riesgo para la seguridad. * **Nifios:** Mantenga la impresora 3D fuera



del alcance de los nifios y las mascotas. * **Alimentacion:** Utilice inicamente el cable de alimentacién
suministrado. Asegurese de que el voltaje de la fuente de alimentacion coincida con el voltaje indicado en el
dispositivo. * **Electricidad:** No utilizar en exteriores o en un ambiente humedo. * **Mantenimiento:**
Limpie la impresora regularmente siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca Importante**
Antes de usar esta impressora 3D, leia atentamente este manual e siga todas as instru¢fes de seguranca.

* **Seguranca Geral:** Utilize a impressora 3D numa area bem ventilada. Nunca deixe a impressora sem
supervisdo enquanto estiver a funcionar. * **Riscos de Queimaduras:** Os elementos de aquecimento e as
pecas impressas podem estar quentes. Evite o contacto direto durante e imediatamente apds a impresséo.
Use luvas de protecao se necessario. * **Pecas Moveis:** Tenha cuidado com as pegas moveis.
Desconecte a impressora antes de realizar qualquer manutencéo ou reparagdo. * **Materiais:** Utilize
apenas materiais compativeis com esta impressora 3D. A utilizacdo de materiais inadequados pode
danificar o dispositivo ou representar um risco para a seguranca. * **Criancas:** Mantenha a impressora 3D
fora do alcance de criancas e animais de estimacéo. * **Alimentacdo:** Utilize apenas o cabo de
alimentacéao fornecido. Certifique-se de que a tensao da fonte de alimentacao corresponde a tenséo
indicada no dispositivo. * **Eletricidade:** N&o utilize ao ar livre ou em um ambiente imido. *
**Manutencdo:** Limpe a impressora regularmente, seguindo as recomendagfes do fabricante.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtige Sicherheitshinweise**

Bevor Sie diesen 3D-Drucker verwenden, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig durch und befolgen Sie
alle Sicherheitshinweise.

* **Allgemeine Sicherheit:** Verwenden Sie den 3D-Drucker in einem gut belufteten Bereich. Lassen Sie den
Drucker niemals unbeaufsichtigt, wahrend er lauft. * **VVerbrennungsgefahr:** Heizelemente und gedruckte
Teile kdnnen heil? sein. Vermeiden Sie direkten Kontakt wahrend und unmittelbar nach dem Drucken.
Tragen Sie gegebenenfalls Schutzhandschuhe. * **Bewegliche Teile:** Seien Sie vorsichtig mit beweglichen
Teilen. Ziehen Sie den Netzstecker des Druckers, bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchfihren.
* **Materialien:** Verwenden Sie nur Materialien, die mit diesem 3D-Drucker kompatibel sind. Die
Verwendung ungeeigneter Materialien kann das Gerat beschédigen oder ein Sicherheitsrisiko darstellen. *
**Kinder:** Bewahren Sie den 3D-Drucker auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf. *
*Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel. Stellen Sie sicher, dass die
Versorgungsspannung mit der auf dem Gerat angegebenen Spannung Ubereinstimmt. * **Elektrizitat:** Nicht
im Freien oder in einer feuchten Umgebung verwenden. * **Wartung:** Reinigen Sie den Drucker
regelméafig gemaf den Empfehlungen des Herstellers.

Dieses Dokument wurde automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avvertenza di Sicurezza Importante**

Prima di utilizzare questa stampante 3D, si prega di leggere attentamente questo manuale e seguire tutte le
istruzioni di sicurezza.

* **Sicurezza Generale:** Utilizzare la stampante 3D in un‘area ben ventilata. Non lasciare mai la stampante



incustodita durante il funzionamento. * **Rischio di Ustioni:** Gli elementi riscaldanti e le parti stampate
possono essere caldi. Evitare il contatto diretto durante e immediatamente dopo la stampa. Indossare guanti
protettivi se necessario. * **Parti Mobili:** Prestare attenzione alle parti mobili. Scollegare la stampante prima
di eseguire qualsiasi manutenzione o riparazione. * **Materiali:** Utilizzare solo materiali compatibili con
guesta stampante 3D. L'uso di materiali non appropriati pud danneggiare il dispositivo o rappresentare un
rischio per la sicurezza. * *Bambini:** Tenere la stampante 3D fuori dalla portata dei bambini e degli animali
domestici. * **Alimentazione:** Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito. Assicurarsi che la tensione di
alimentazione corrisponda alla tensione indicata sul dispositivo. * **Elettricita:** Non utilizzare all'aperto o in
un ambiente umido. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente la stampante seguendo le raccomandazioni del
produttore.

Questo documento € generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**
Lees deze handleiding zorgvuldig door en volg alle veiligheidsinstructies voordat u deze 3D-printer gebruikt.

* **Algemene Veiligheid:** Gebruik de 3D-printer in een goed geventileerde ruimte. Laat de printer nooit
onbeheerd achter terwijl deze in werking is. * *Brandgevaar:** Verwarmingselementen en geprinte
onderdelen kunnen heet zijn. Vermijd direct contact tijdens en direct na het printen. Draag indien nodig
beschermende handschoenen. * *Bewegende Onderdelen:** Wees voorzichtig met bewegende onderdelen.
Koppel de printer los voordat u onderhoud of reparaties uitvoert. * **Materialen:** Gebruik alleen materialen
die compatibel zijn met deze 3D-printer. Het gebruik van ongeschikte materialen kan het apparaat
beschadigen of een veiligheidsrisico vormen. * **Kinderen:** Houd de 3D-printer buiten bereik van kinderen
en huisdieren. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen het meegeleverde netsnoer. Zorg ervoor dat de
voedingsspanning overeenkomt met de spanning die op het apparaat staat aangegeven. * **Electriciteit:**
Niet buitenshuis of in een vochtige omgeving gebruiken. * **Onderhoud:** Reinig de printer regelmatig
volgens de aanbevelingen van de fabrikant.

Dit document is automatisch gegenereerd in antwoord op de Europese regelgeving inzake productveiligheid
en in overeenstemming met de AVG.



